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This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its
territories or possessions.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Ahostille does not certify the content of the document for which it was issued.

%Ipnstille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. District of Columbia, United States of America
LIYA ARKALU

2. This public document has been signed by
NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE DISTRICT OF COLUMBIA

T,
3. acting in the capacity of
LIYA AKALU, NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE

DISTRICT OF COLUMBIA

"4, bears the seal/stamp of
CERTIFIED
5. at Washington, D.C.
6. the 20 day of NOVEMBER 2012

10. Signature:

Cynthia Brock-Smith




PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:
NUTRAHEALT NUTRITIONALS LLC

AFAVOR DE:
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

El sefior Roy Marshall Barbee, en su calidad de
Representate Legal de la Compafiia Extranjera
NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC (en
adelante “MANDANTE").- El compareciente es de
nacionalidad Estado Unidense, domiciliado en la
ciudad de Great Falls, Virginia mayor de edad,
hébil para contratar y obligarse y quien actiia por los
derechos que representa.

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

El sefior Roy Marshall Barbee a nombre y
representacién del MANDANTE, en forma libre y
voluntaria, otorga el presente Poder Especial a
favor de la compafiia FYC
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., y la nombra
como su Apoderado Especial, a quien en adelante
se le podrd denominar el "MANDATARIO", para
que tenga plenas facultades y atribuciones para
realizar, individual o conjuntamente, a nombre y en
representacion del MANDANTE, lo siguiente:

a) Representar al MANDANTE, en los actos
que sean necesarios ante entidades
publicas, privadas, administrativas o
judiciales, unica y exclusivamente: por su
calidad de MANDATARIO, especialmente
pero no limitado a: i) la suscripcién de
titulos de accién que le confieran derechos
en sociedades ecuatorianas; ii) comparecer
a las Juntas Generales de compafiias
ecuatorianas que se celebren en el territorio
del Ecuador, pudiendo proponer, discutir y
votar sobre los puntos a tratarse iii)
presentar solicitudes a érganos de control
ecuatorianos; iv) registrar la inversién en el
Banco Central del Ecuador; v) realizar
convocatorias.

b) Contestar y presentar  demandas,

SPECIFIC POWER OF ATTORNEY

by

GRANTED BY:
NUTRAHEALT NUTRITIONALS L

TO: ot
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDASN_ .~

FIRST.- APPEARER.-

Roy Marshall Barbee his capacity as Managing
Member and as such Legal Representative of
NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC,
(hereinafter “PRINCIPAL”).- The appeared is a
national of The United States of America , of legal
age, domiciled in the city of Great Falls, Virginia ,
able to execute contracts and assume obligations,
acting in his capacity and for the rights he represents.

SECOND.- SPECIFIC POWER.-

Roy Marshall Barbee in the name and on behalf of
the PRINCIPAL, freely and voluntarily hereby grants
this Specific and Limited Power of Attorney to FYC
REPRESENTACIONES CIA. LTDA,, and appoints
it as “Attorney-in-fact”, hereinafter also referred to as
“AGENT?™, so that he shall have the full power and
authority, in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform only the
following acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in
necessary acts before public, private,
administrative or legal entities, only and
exclusively in its capacity of AGENT,
specially but not limited to: i) subscription
of Shares that confer rights in Ecuadorian
societies; ii) Attend General Shareholders
Meetings of Ecuadorians companies held in
the territory of Ecuador,
being capable to propose, discuss and vote
on the matters to be known; iii) file
applications before Ecuadorian control
entities; and, iv) register the investment at
the Central Bank of Ecuador.

b) Reply and file claims, whether judicial and
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and interests of the PRINCIPAL.

c) - The AGENTS are entitled to, under Article




representar judicial y extrajudicialmente
para defender los derechos € intereses del
MANDANTE.

c¢) El MANDATARIO estin facultado al
tenor del Art. 6 de la Ley de Compaitias,
especialmente, a contestar demandas y
cumplir las obligaciones respectivas que
eventualmente le correspondan o sean por
cuenta del MANDANTE.

El MANDATARIO, podrin hacer, a
nombre del MANDANTE, todo aquello
que sea necesario para cumplir a cabalidad
con el mandato conferido y para proteger
los  derechos e intereses  del
MANDANTE, por lo que ninguna entidad
y/o autoridad piblica o privada del
Ecuador podrid alegar insuficiencia de

poder.

d)

El MANDANTE, reconoce y acepta que el
MANDATARIO no serd personalmente
responsable de las obligaciones que
adquiera el MANDANTE.

TERCERA.- P O.-

El presente poder es -otorgado por un plazo
indeterminado, pero la MANDANTE podrd
revocarlo en cualquier momento o el
MANDATARIO podra renunciar al mismo.-

Roy Marshall Barbee
NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC
Noviembre 15, 2012

- My commission expires: d

6 of the Companies Law, in patticul
reply demands and enforce the ghligatid
may be subject to be charggd to Ni
PRINCIPAL.

On behalf of the PRINCIPAL,
shall undertake all necessary pi
order to fully accomplish the assi
conferred within this instrument an
safeguard its rights and interests. No
Ecuadorian authority, whethex“‘v
governmental of private, may claim lack of
legal capacity to handle assigned matters.

d)

The PRINCIPAL acknowledges and accepts
that the AGENT shall not be held
personally liable of the responsibilities
acquired by the PRINCIPAL.

THIRD.- TERM.-

This power of attorney is granted for an indefinite
period but may be revoked at any time by the

J&JZ’AL o the A may resign at the same.-

‘/A@&-—'\
Roy Marshall Barbee

Managing Member
NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC
November 15, 2012 )

COMMONWEA
COUNTY OF

TH OF VIRGINIA
RC o P

I hereby certify that on this LS day of November 2012
before me, a Notary Public of the Commonwealth of
Virginia, personally appeared Roy M. Barbee, known to me
{or satisfactorily proven) to be the person whose name is
subscribed to the within instrument, who acknowledged that
he executed the same for the purpose therein contained.

WITNESS my hand and Notarial Seal.
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MY COMMSSION EXPIRES MAR. 1, 2016
/COMMISSION § 7191301
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Esta Apostilla no es.vélida ;')ara su uso en cualquier lugar dentro de los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.
Esta Apostilla sole certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha firmado el documento publico, y, e
su caso, la identidad del sello o timbre que lleva el documento publico.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para que se expidiera.

[SELLO DISTRITO DE COLUMBIA]
DISTRITO DE COLUMBIA

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre 1961)
1. Distrito de Columbia, Estados Unidos de América
2. Este documento publico ha sido firmado por: LIYA AKALU
3. Actuando en la capacidad de Notario Piiblico del Distrito de Columbia
4. Lleva el sello/timbre de la Notario Pablico del Distrito de Columbia
CERTIFICADO
En Washington, DC
El 20 de noviembre, 2012
Por el Secretario del Estado, Distrito de Columbia

No. 281722
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Sello / Timbre

10. Firma:

(Firma llegible)
Cinthia Brock -Smith

RAZON DE LA TRADUCCION: Yo, Alan Mauricio Almeida Zurita, c.c.
1716072176, conocedor del idioma inglés y conforme me lo faculta el articulo
veinticuatro de la Ley numero cincuenta publicada en el Registro Oficial nimero
trescientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos
noventa y tres, manifiesto que la traduccion al idioma Castellano del texto que
antecede es una version fiel y correcta del documento original.

Quito D.M., hoy dia veinte y cinco de séptiembre de dos mil catorce.

W/ %/VM

Xian uricio Almeida
C.C.71716072176
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ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA .- En la ciudad de San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano, capital de la Republica del Ecuador, hoy dia VEINTE Y CINCO DE
SEPTIEMBRE DEL DOS MIL CATORCE, ante mi, Doctor Homero Lopez Obando,
Notario Vigésimo Sexto del Cantén Quito, en aplicacién a lo dispuesto en el articulo dieciocho
numeral nueve de la Ley Notarial, comparece el seior ALAN MAURICIO ALMEIDA
ZURITA, portador de la cédula de ciudadania nimero 171607217-6. El compareciente declara
ser de de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de estado civil casado; quién declara estar
domiciliado en esta ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, legalmente capaz para contraer
derechos y obligaciones, bien instruido por mi sobre el objeto y resultados del Reconocimiento
de Firmas, juramentado que fue en legal y debida forma y advertido de las penas del perjurio.-
Dice y manifiesta que la firma y ribrica puesta al pie de la TRADUCCION, que antecede; es
suya la misma que utiliza en todos sus actos tanto publicos como privados.- Leida que le fue en
su integridad la presente acta por mi el Notario, en alta y clara voz, se afirma y ratifica en el
‘contenido de la misma y para constancia de ello firma conmigo en unidad de acto, de todo lo
cual doy fe.- El presente Reconocimiento no se refiere al contenido del documento que
antecede, sobre cuyo texto no asume responsabilidad alguna esta Notaria.- ( Se archiva
copia.)
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